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MP3 Player PL 100




(D Bedienungsanleitung PL100
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2) Bedienung des MP3 Players:

2-1 Ein- / Ausschalten des MP3 Players:

- Zum Einschalten des MP3 Players driicken Sie 1x kurz die Taste ,Play / Stop”. Danach wird immer der 1. Titel angezeigt.

- Zum Ausschalten driicken und halten Sie die Taste ,Play/Stop” fiir mindestens 3 Sekunden bis die Meldung , OFF” angezeigt wird.

INFO: Da bei dem MP3 Player auf internen Speicher verzichtet wurde um einen hdchst attraktiven Preis zu realisieren, gibt es
leider keine Maglichkeit die Position nach dem Ausschalten zu speichern !

2-2 Abspielen von MP3 Datei

- Nach dem Einschalten des MP3 Players driicken Sie die Taste ,,Play / Stop” einmal um die Wiedergabe zu starten. Um die
Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie diese Taste noch einmal.

- Durch einmaliges, kurzes Driicken der ,N&chster Titel / Vorlauf” Taste bzw. der ,Vorheriger Titel / Riicklauf” Taste kénnen Sie zum
néchsten / vorherigen Titel wechseln. Wahrend der Wiedergabe konnen Sie durch Driicken und Halten dieser Tasten innerhalb
des gespielten Titels vor- / zuriickspulen.

- Mit der Taste ,Lautstérke +/-" konnen Sie die Lautstérke in 25 Stufen regeln. Durch Ziehen der Taste nach oben wird die
Lautstédrke erhoht, durch Ziehen der Taste nach unten reduziert. Im Display wird die gewéhlte Lautstérke kurz angezeigt.

INFO: Nach dem Aus- und Wiedereinschalten des Players wird die Lautstérke auf die Standardeinstellung 18 zuriickgesetzt.

- Zum wiederholten Wiedergeben eines oder mehrerer Titel, driicken Sie die Taste ,Repeat” wahrend die Wiedergabe angehalten
wurde. Der DMP100 bietet 3 verschieden Modi welche durch mehrmaliges Driicken der ,,Repeat” Taste nacheinander aktiviert
werden kénnen:

REP 1”: Der aktuelle Titel wird endlos wiederholt.
LALL": Alle Titel auf der Speicherkarte werden nacheinander abgespielt. Nach dem letzten Titel wird wieder von vorne begonnen.
.INT”: Die Titel werden in willkiirlicher Reihenfolge nach dem Zufallsprinzip abgespielt (Shuffle-Modus).

Driicken Sie die Taste ,Repeat” wahrend der Wiedergabe eines Titels, wird der A-B Modus aktiviert. Mit dieser Funktion kdnnen
Sie einen Teil eines Titels wiederholt wiedergeben. Starten Sie die Wiedergabe und driicken Sie 1x die Taste ,Repeat” um den
Beginn des Teilstiickes zu markieren. Im Display wird jetzt das Symbol ,A..” angezeigt und der Titel wird weiter abgespielt. Sobald
das Ende des gewiinschten Teilstiickes erreicht wurde, driicken Sie die ,Repeat” Taste ein 2. Mal. Nun wird das Symbol ,A..B”
angezeigt und das gewdhlte Teilstiick wird immer wieder abgespielt. Dieser Modus kann zum Beispiel beim Erlernen einer
Sprache hilfreich sein. Zum Beenden des A-B Modus driicken Sie die ,Repeat” Taste ein weiteres Mal.

Durch Driicken der ,EQ” Taste kénnen Sie einen der 4 Equalizer Einstellungen aktivieren. Der DMP100 bietet folgende
Einstellungen: POP, CLASS, ROCK, JAZZ.

Um ein ungewolltes Driicken einer der Tasten zu verhindern, schieben Sie Schieber ,Hold” nach unten. Neben der
Batterieanzeige kdnnen Sie nun ein symbolisiertes Vorhadngeschloss erkennen. Nun sind die Tasten ohne Funktion bis Sie den
Schieber wieder zuriickstellen und das Vorhangeschloss vom Display verschwunden ist.




2-3 Einlegen der Speicherkarte:
- Schalten Sie bitte den MP3 Player immer aus bevor Sie eine Speicherkarte einlegen.

- Beachten Sie, dass die Kontakte der Speicherkarte nach unten zeigen und dass die Karte mit der abgeschrégten Ecke zuerst
eingeschoben werden muss.

3) Verwenden des DMP100 am Computer:

Der Hama DMP100 MP3 Player kann als externer Kartenleser an einem Computer mit USB Anschluss betrieben werden. Diese Mdg-
lichkeit empfiehlt sich um MP3 Dateien auf die Speicherkarte zu kopieren, falls Sie noch keinen geeigneten Kartenleser an lhrem
System angeschlossen haben.

3-1 Installation unter Windows ME /2000 / XP oder hoher:

- Unter Windows ME/2000/XP oder hdher wird kein zusétzlicher Treiber benétigt. Nach dem Verbinden des MP3 Players mit dem
mitgelieferten USB-Kabel mit der aktivierten USB-Schnittstelle an lhrem Computer wird der DMP100 automatisch erkannt und
installiert.

3-2 Installation unter Windows 98SE:

- Unter Windows 98SE legen Sie die mitgelieferte Treiber CD-Rom ein. Klicken Sie nun auf ==> Start ==> Ausfiihren... und geben
Sie ,D:\Setup.exe” ein (wobei D: bei Ihnen u.U. durch den Laufwerksbuchstaben lhres CD-Laufwerkes ersetzt werden muss) oder
klicken Sie auf ,Durchsuchen...” und wéhlen Sie die oben angegebenen Datei aus. ==> 0K ==> Next ==> Die bendtigten Dateien
werden nun von der CD kopiert. Wahlen Sie nun ,Yes, | want to restart my computer now” und klicken Sie auf ==> Finish ==> um
lhren Computer neu zu starten. Nach dem Neustart entfernen Sie bitte die CD-ROM aus dem Laufwerk. Nun kénnen Sie den MP3
Player mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einem freien USB Port an Ihrem Rechner anschlieBen. Nun wird der DMP100 erkannt
und installiert.

ACHTUNG: Beachten Sie, dass unter Windows 98 die Treiber VOR dem AnschlieRen des DMP100 installiert werden miissen !

3-3 Kopieren von Dateien auf die Speicherkarte:

- Nach dem AnschlieBen des MP3 Players an Ihrem Computer wird im Arbeitsplatz ein neues Laufwerk angezeigt. Legen Sie nun
eine Speicherkarte in den DMP100 ein. Jetzt kdnnen Sie wie vom Umgang mit dem Disketten- oder Festplattenlaufwerken
gewohnt Dateien auf das neue Laufwerk kopieren.

ACHTUNG: Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer beendet ist, bevor Sie die Speicherkarte aus dem MP3 Player entfernen
oder den MP3 Player ausstecken ! Andernfalls wére ein Datenverlust nicht auszuschlieBen ! Verwenden Sie immer die , Auswer-
fen” Funktion des Windows Explorers (Rechtsklick auf das neue Laufwerkssymbol) um die Speicherkarte zu entfernen und die
,Hardware entfernen” Funktion von Windows (Rechtsklick auf den kleinen griinen Pfeil neben der Windows Uhr) um den MP3 Play-
er von dem Computer zu trennen.

4) Problemdiagnose:

Problem: Die Wiedergabe stoppt nach wenigen Minuten und es wird eine leere Batterie angezeigt obwohl ich eine neue Batterie
eingelegt habe.

Losung: Leider kann es hin und wieder vorkommen, dass der DMP100 mit einigen auf dem Markt erhéltlichen Speicherkarten nicht
kompatibel ist. Versuchen Sie falls méglich in diesem Fall den MP3 Player mit einer Speicherkarte eines anderen Herstellers zu
betreiben. Sollte das Problem dadurch nicht behoben sein, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline der Hama GmbH.

Problem: Es konnen keine anderen Musikdateien (z.B. WMA) als MP3 wiedergegeben werden.
Losung: Der Hama DMP100 MP3 Player ist ein reines Wiedergabegerét fiir MP3 Dateien. Andere Formate kdnnen mit diesem Player
nicht wiedergegeben werden. Konvertieren Sie diese Dateien bitte zu Standard MP3 Dateien.

Problem: Die Tasten funktionieren nicht.
Losung: Priifen Sie ob der ,Hold” Modus aktiviert ist und deaktivieren Sie diesen gegebenenfalls (siehe 2-2 Abspielen von MP3
Dateien).

Problem: Die Wiedergabedauer mit einer Batterie ist zu kurz.

Losung: Da verschiedene Speicherkarten im Betrieb eine unterschiedlich hohe Stromaufnahme haben, kann es im ungiinstigsten
Fall vorkommen, dass Sie z.B. mit einer Secure Digital Speicherkarte mit sehr hoher Kapazitét nur eine Wiedergabedauer von ca. 30
Min. haben. Um die optimale Leistung des DMP100 zu nutzen empfehlen wir deshalb eine Hama Secure Digital Karte oder eine
Hama MMC Karte mit einer Kapazitat bis zu 128MB zu verwenden. Hier ist eine durchschnittliche Wiedergabedauer von ca. 4-6
Stunden zu erreichen (abhangig vom Typ, Alter oder dem Hersteller der verwendeten Batterie).




5) VorsichtsmaBnahmen:
Allgemeine Hinweise

Bedienen Sie das Gerat nicht beim Lenken eines motorbetriebenen Fahrzeugs (z.B. am Steuer eines Autos) oder auf dem Fahrrad.
Das Gerét gehort nicht in Kinderhénde. Es ist kein Spielzeug.

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitungen der iibrigen Geréte, an die das Gerét angeschlossen
wird.

In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhiitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaften
fiir elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- oder Selbsthilfewerkstatten ist das Betreiben elektronischer Produkte durch
geschultes Personal verantwortlich zu iiberwachen.

Wenn Sie Fragen oder Zweifel hinsichtlich des Geréts, dessen Arbeitsweise, der Sicherheit oder den korrekten Anschluss haben,
wenden Sie sich bitte an unsere technische Auskunft oder einen anderen Fachmann.

Der Verkaufer ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch verlorengegangene Nachrichten oder Bilder entstehen,
auch wenn der Nachrichtenverlust durch Stérungen, Reparatur oder anderes verursacht wurde.

Der Verkaufer ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die bei der Benutzung des Gerétes auftreten sowie fiir
Beanstandungen Dritter.

Umgebungsbedingungen

* Vermeiden Sie starke mechanische Beanspruchungen des Gerates. Schiitzen Sie es vor Vibrationen, harten StoBen, lassen Sie
es nicht fallen und schiitteln Sie es nicht.

« Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen (iiber 60 °C) und starken Temperaturschwankungen aus.

 Schiitzen Sie es vor direkter Sonnenstrahlung und der N&he zu Heizkérpern.

 Schiitzen Sie das Geré&t vor Feuchtigkeit. Gebrauchen Sie es nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. im Badezimmer.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht an staubigen Orten. Schiitzen Sie es vor Staub.

* Beim Gebrauch in der Nahe einer Wechselstromquelle, einer Leuchtstoffrohre oder eines Mobiltelefons kénnen bei der
Wiedergabe Nebengerdusche auftreten.

» Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der {ibrigen Geréte, an die das Gerat angeschlossen
wird.

Storungen

» Sollte ein Gegenstand oder Fliissigkeit in das Gerat gelangen, lassen Sie das Geréat von einer autorisierten Fachkraft tiberpriifen,
bevor Sie es weiter verwenden. Wir empfehlen lhnen, sich an unser Service-Center zu wenden.

Reinigung und Pflege
* Verwenden Sie zur Reinigung der AuBenflachen ein trockenes, weiches Tuch.

6) Technische Daten:

Speicherkarte SD / MMC-Karte

KartengroRe 16 MB bis 1.0 GB (128 MB empfohlen)
Abmessungen 60.9mm x 60.9mm x 11.8
Rauschabstand >95db

Ausgangsleistung 5mW(L) + 5mW(R)

Frequenzgang 20Hz ~ 20KHz

Datenformat MP3 (Standard MPEG Layer 3)
Kompressionsrate 32Kbps ~ 256 Kbps + Variable Bitrate
Lautstérkeregelung in 25 Stufen

Batterie Type AAA

Abspielreihenfolge In zeitlicher Kopierfolge, unabhéangig vom Namen




(® PL100 Manual del usuario

1) Vista general del producto:
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2) Manejo del reproductor MP3:

2-1 Conexion / Desconexion del reproductor MP3:
- Para conectar el reproductor MP3 pulse brevemente una vez la tecla “Play/Stop”. A continuacion, se visualiza siempre el Ter titulo.

- Para desconectar pulse y mantenga pulsada la tecla “Play / Stop” durante 3 segundos como minimo hasta que se visualice el
mensaje “OFF".

INFO: Dado que en este reproductor MP3 se ha prescindido de la memoria interna para hacerlo econémicamente lo mas atractivo
posible, no existe la posibilidad de guardar la posicion después de la desconexion.
2-2 Reproduccion de ficheros MP3:

- Después de conectar el reproductor MP3, pulse una vez la tecla “Play / Stop” para iniciar la reproduccion. Para detener la
reproduccion, pulse de nuevo esta tecla.

Pulsando brevemente una vez la tecla “Titulo siguiente / Avance” o la tecla “Titulo anterior / Retroceso”, puede cambiar al titulo
siguiente / anterior. Durante la reproduccién puede avanzar o retroceder dentro de un mismo titulo pulsando y manteniendo
pulsadas estas teclas.

Con la tecla “Volumen +/-“ puede regular el volumen en 25 etapas. Con la tecla hacia arriba se aumenta el volumen, con la tecla
hacia abajo se reduce éste. En la pantalla se visualiza brevemente el volumen seleccionado.

INFO: Después de desconectar y conectar de nuevo el reproductor, el volumen vuelve al ajuste estandar de 18.

Para repetir la reproduccion de uno o varios titulos, pulse la tecla “Repeat” con la reproduccion detenida. El DMP100 ofrece 3
modos distintos que se pueden activar uno detras de otro pulsando varias veces la tecla “Repeat”:

“REP 1“: Se repite continuamente la reproduccion del titulo actual

“ALL": Se reproducen todos los titulos de la tarjeta de memoria uno detras del otro. Se comienza de nuevo desde el principio
después de la reproduccion del dltimo.

“INT”: Se reproducen los titulos siguiendo un orden aleatorio (modo Shuffle)

- Pulsando la tecla “Repeat” durante la reproduccion de un titulo, se activa el modo A-B. Con esta funcién se puede reproducir
repetidamente una parte de un titulo. Inicie la reproduccién y pulse una vez la tecla “Repeat” para marcar el principio de la parte
del titulo. En el display se visualiza el simbolo “A..” y el titulo continGia reproduciéndose. Una vez que haya llegado al final de la
parte del titulo, pulse la tecla “Repeat” por segunda vez. En el display se visualiza ahora el simbolo “A..B” y la parte del titulo
elegida se reproduce continuamente. Este modo de reproduccion puede ser de gran ayuda para aprender un idioma extranjero.
Para finalizar el modo A-B, pulse de nuevo la tecla “Repeat”.

- Pulsando la tecla “EQ", puede activar uno de los 4 ajustes del ecualizador. El DMP100 ofrece los siguientes ajustes: POP, CLASS,
ROCK, JAZZ.

Para evitar pulsar una tecla de modo involuntario, desplace el conmutador corredizo “Hold” hacia abajo. Junto a la indicacion de
las pilas, podra ver ahora el simbolo de un candado. Todas las teclas carecen ahora de funcién hasta que vuelva a colocar el
conmutador corredizo en su posicion original y el candado desaparezca del display.




2-3 Colocar la tarjeta de memoria:
- Desconecte siempre el reproductor MP3 antes de colocar una tarjeta de memoria.

- Tenga en cuenta que los contactos de la tarjeta de memoria miran siempre hacia abajo y que la tarjeta se debe colocar siempre
con la esquina recortada primero.

3) Utilizacion del DMP100 en el ordenador:

El reproductor de MP3 DMP100 de Hama se puede operar como lector de tarjetas externo en un ordenador con puerto USB. Se
recomienda aprovechar esta posibilidad para copiar ficheros MP3 en la tarjeta de memoria en el caso de que su sistema no tenga
conectado un lector de tarjetas adecuado.

3-1 Instalacion bajo Wind ME / 2000 / XP o superior:

- Bajo Windows ME/2000/XP o superior no se precisan controladores adicionales. Una vez conectado el reproductor MP3 mediante
el cable USB suministrado a un puerto USB activado en su ordenador, el DMP100 es detectado e instalado automéaticamente.

3-2 Instalacion bajo Windows 98SE:

Bajo Windows 98SE, coloque el CD-Rom de controladores suministrado. Haga clic en ==> Inicio ==> Ejecutar... e introduzca
“D:\Setup.exe” (D: representa aqui la letra con la que identifica su unidad de CD) o haga clic en “Examinar...” y seleccione el
fichero indicado mas arriba. ==> OK ==> Next ==> Los ficheros necesarios se copian ahora del CD. Seleccione ahora “Yes, | want
to restart my computer now” y haga clic en ==> Finish ==> para reiniciar su ordenador. Una vez reiniciado, retire el CD-ROM de al
unidad. Ahora puede conectar el reproductor MP3 mediante el cable USB suministrado a un puerto USB libre de su ordenador.

EI DMP100 es detectado e instalado.

ATENCION: Tenga en cuenta que bajo Windows 98, los controladores se deben instalar ANTES de conectar el DMP100.

3-3 Copiar ficheros en la tarjeta de memoria:

- Una vez conectado el reproductor MP3 en su ordenador, en Mi PC se visualizara una nueva unidad. Introduzca la tarjeta de
memoria en el DMP100. Ahora puede copiar ficheros a esta nueva unidad de forma analoga a como se hace con unidades de dis
quete o de disco duro.

ATENCION: Asegiirese de que la transmision de datos ha finalizado antes de retirar la tarjeta de memoria del MP3 o de desenchufar
este (ltimo. De otro modo, no se puede excluir la posibilidad de que se produzca una pérdida de datos. Utilice siempre la funcién
“Expulsar” del explorador de Windows (haga clic con la tecla derecha del ratén sobre el simbolo de la nueva unidad) para retirar la
tarjeta de memoria y la funcion de Windows de “Desconectar un dispositivo” (haga clic con la tecla derecha del raton sobre la fle-
chita verde que se encuentra al lado del reloj de Windows) para desenchufar el reproductor MP3 del ordenador.
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Problema: La reproduccion se detiene a los pocos minutos y se visualiza una pila vacia pese a que he colocado una nueva.
Solucion: A veces ocurre que el DMP100 no es compatible con algunas de las tarjetas de memoria que circulan en el mercado. En
este caso, intente operar el reproductor MP3 con una tarjeta de memoria de otro fabricante. Si con ello no se subsana e problema,
dirijase a la Service-Hotline de Hama GmbH.

Problema: No se pueden reproducir formatos de msica distintos a MP3 (p. ej., WMA).
Solucién: El reproductor MP3 DMP100 de Hama reproduce anicamente ficheros MP3. Con este reproductor no se pueden reprodu-
cir otros formatos. Convierta estos ficheros al estandar MP3.

Problema: Las teclas no funcionan.
Solucion: Compruebe si el modo “Hold” esta activado vy, en este caso, desactivelo (véase 2-2 Reproduccion de ficheros MP3).

Problema: La duracion de la reproduccién con una pila es demasiado corta.

Solucion: Como las diversas tarjetas de memoria tienen distintos consumos de corriente, en el peor de los casos puede ocurrir que,
p. ej., con una tarjeta de memoria Secure Digital de gran capacidad sélo disponga de una duracion de reproduccion de aprox. 30
minutos. Para alcanzar un rendimiento 6ptimo del DMP100 recomendamos utilizar una tarjeta Secure Digital de Hama o una tarjeta
MMC de Hama con una capacidad de hasta 128 MB. Con ellas dispondra de una duracion de reproduccion de aprox. 4-6 horas
(dependiendo del tipo, del estado o del fabricante de la pila utilizada).




5) Medidas de precaucion:
Indicaciones generales

No maneje el aparato si estd conduciendo un vehiculo de motor (p. ej. al volante de un coche) o una bicicleta.

No deje este aparato en manos de los nifios. No es un juguete.

Tenga en cuenta las indicaciones de seguridad y las instrucciones de uso del resto de equipo a los que se conecte el aparato.
En instalaciones industriales deben respetarse las prescripciones para la prevencion de accidentes establecidas por las
asociaciones profesionales acerca de instalaciones eléctricas y medios para la produccion.

En escuelas, centros de formacion, talleres de tiempo libre o de autoformacion, el uso de productos electronicos debe ser
controlado por personal capacitado.

Si tiene dudas o preguntas sobre el aparato, su funcionamiento, en cuestiones de seguridad o sobre su correcta conexion,
dirijase a nuestro servicio técnico o a un técnico especializado.

El vendedor no se responsabiliza de dafios que se produzcan por la pérdida de mensajes o imagenes, alin en el caso de que la
pérdida se produjese por averia, reparaciones u otras causas.

El vendedor no se responsabiliza de dafios que se produzcan por la utilizacion del aparato ni acepta reclamaciones de terceros.

Condiciones del entorno

 Evite someter el aparato a cargas mecanicas elevadas. Protéjalo de vibraciones, golpes fuertes, no lo deje caer y no lo sacuda
bruscamente.

* No exponga el aparato a temperaturas elevadas (mayores de 60 °C) ni a variaciones bruscas de temperatura.

* Proteja el aparato de la radiacion directa del sol y no lo deje cerca de radiadores de calefaccion.

* Proteja el aparato de cualquier tipo de humedad. No utilice el aparato en estancias con elevada humedad ambiental,
como p. ej. en el cuarto de bafio.

* No utilice el aparato en lugares donde haya mucho polvo. Protéjalo del polvo.

 Sise emplea cerca de una fuente de corriente alterna, un fluorescente o un teléfono mévil pueden producirse interferencias
durante la reproduccién.

» Tenga en cuenta las indicaciones de seguridad y las instrucciones de uso del resto de equipo a los que se conecte el aparato.

Averias

« Sientrase algin liquido o cualquier otro objeto en el interior del aparato llévelo a un técnico autorizado para su revision antes de
volverlo a utilizar. Le recomendamos que se dirija a nuestro servicio técnico.

Limpieza y cuidado
» Para la limpieza de las superficies exteriores, utilice sélo pafios secos y suaves.

6) Datos técnicos:

Tarjeta de memoria
Tamafio de la tarjeta
Dimensiones

Relacién sefial/ruido
Potencia de salida
Gama de frecuencias:
Formato de datos

Tasa de compresion
Regulacién de volumen
Pila

Secuencia de reproduccion

Tarjeta SD / MMC

de 16MB a 1.0 GB (128MB recomendados)
60.9mm x 60.9mm x 11.8

>95db

5mW(1) + 5mW(D)

20Hz ~ 20KHz

MP3 (Standard MPEG Layer 3)

32Kbps ~ 256 Kbps + anchos de banda variables
en 25 etapas

Tipo AAA

En el orden de copia, independientemente de los nombres




©2 MP3 prehravaé PL 100
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2) Obsluha MP3 prehravace
2.1 Zapnuti,vypnuti
Zapnuti:  Zmacknutim tlacitka ,PLAY/STOP” prehravac zapnete, je-li viozena pamétova karta SD,

nebo MMC. Na displeji se zobrazi prvni titul.
Vypnuti:  Tlacitko ,PLAY/STOP” podrzte po dobu delsi nez 3 sekundy, pfehravac se vypne.
INFO:  Po vypnuti se misto zastaveni neuloZi!

2.2 Piehravani MP3
- Po zapnuti stiskem PLAY/STOP spustite prehravani. Opétovnym stiskem se piehravani zastavi a na displeji se objevi OFF.

- Kratkym stiskem DALSI TITUL/VPRED nebo PREDCHAZEJICI TITULIVZAD prejdete na piedchazejici nebo nasleduiici skladbu.
Podrzenim téchto tlacitek se muzete pfemistit na jiné misto pravé prehravané skladby.

- Stiskem HLASITOST +/- muzete regulovat hlasitost v 25-ti krocich. Navolena hlasitost se kratce objevi na displeji.
INFO: Po zapnuti se hlasitost vzdy nastavi na Groven 18.

- Poutzitim tlacitka REPEAT muzete zvolit z 3 moznosti opakovani:
,REP 1”: opakovani jedné skladby
LALL": opakovani véech ulozenych skladeb
JINT”: prehravani skladeb v ndhodném poradi

- Stiskem tlacitka ,REPEAT"” se aktivuje reZim A-B. Slouzi k prehravani ¢asti skladby. Na displeji se objevi symbol A. Na pozadovaném
misté opét stisknéte toto tlacitko. Na displeji se objevi A..B a vybrany Gsek je opakované prehravan. Opakované piehravani zrusite
opétovnym stiskem tlacitka ,REPEAT”. Tato funkce je vhodna napf. pfi studiu cizich jazyka.

- Stiskem tlacitka ,EQ"” volite ze 4 prednastavenych typl ekvalizérd: POP, CLASS, ROCK, JAZZ.
- Prepinac¢ HOLD slouzi k zablokovani tladitek, aby nedoslo k nahodnému prepnuti funkci. Na displeji se objevi symbol zamku.




2.3 Pouziti pamétové karty
- Pfi vyméné pamétové karty vzdy pfistroj vypnéte.
- Karta se vklada kontakty dold a chybéjicim rozkem napied.

3) Pouziti DMP100 s poéitaéem

Prehravac je mozné pouzit i jako ¢teCku karet pfes USB port poéitace. Tato moznost se doporucuje v pfipadé, Ze jesté nemate zadnou

¢tecku pfipojenou.

3.1 Instalace pod Windows ME / 2000/ XP nebo vyssi

- Pro tyto operaéni systémy nejsou potrebné zadné ovladace. Po pfipojeni prehravace pres USB je automaticky rozpoznan a
nainstalovan.

3.2 Instalace pod Windows 98 SE

- Z pfilozeného CD-ROM zpustte Setup.exe a postupujte podle instrukci na obrazovce. Po restartovani pocitace vyjméte
CD-ROM z mechaniky a pfipojte DMP100, ktery je automaticky rozpoznan a nainstalovan.

POZOR: Pod Windows 98 SE musi byt ovladace nainstalovany pred pripojenim DMP100 k pocitaéi!

3.3 Kopirovani dat na pamétovou kartu
- DMP100 se na pracovni plo$e pocitace zobrazuje jako dalsi jednotka. PFi kopirovani postupuijte obvyklym zpisobem.

POZOR: Neodpojujte DMP100 z pocitace pred ukonéenim kopirovani! Maze dojit ke ztraté dat. Pfed odpojenim pfistroje z pocitate
pouzivejte standardni zpUsob (klik pravym tlacitkem na zelenou Sipku na spodni li§té).

4) Reseni problémt

Problém: Pfehravani se zastavi po nékolika minutach a na displeji se objevi symbol vybité baterie ackoliv je urcité vioZzena nova bate-
rie.

Reseni: Pravdépodobné jste vlozili nekompatibilni pamétovou kartu. Zkuste pousit jinou pamétovou kartu. Doporuéujeme pouzivat jen
znackové karty.

Problém: Nejde pfehravat jiné formaty ( napf.: WMA) nez MP3
Reseni: DMP100 je urcen jen k pfehravani MP3. Zkonvertujte data do MP3.

Problém: Tlacitka nefunguji.
Reseni: Zkontrolujte polohu pfepinace HOLD.

Problém: Rychle vybita baterie.
Reseni: MUze byt zpusobeno pouzitim karty s pfili§ vysokou kapacitou. Idealni je pouzivat kartu s kapacitou 128 MB. Samoziejmé délka
prehravani zavisi na kvalité pouzité baterie.




5) Upozornéni

Vseobecna upozornéni

Nepouzivejte béhem fizeni.
Pristroj nepatfi do détskych rukou!
Dodrzujte pokyny pro pfipojené pristroje.

V pfipadé problému se obratte na odborny servis.
Prodejce nezodpovida za $kody zpisobené nespravnym pouzitim.

L[]
L[]
L[]
¢ Nepouzivejte v prostorach jako napf.: Skoly, uebny, zdravotnicka zafizeni.
L[]
L[]
L[]

Prodejce nezodpovida za $kody zpUsobené ztratou dat.

Provozni prostiedi

servisu.

Cisténi a oSetfovani

Chranite pristroj pied vibracemi a prudkymi narazy.
Nevystavujte vysokym teplotam (nad 60 stupniu) a prudkym teplotnim zménam.
Chranite pred pfimym sluneénim zafenim, neumistujte do blizkosti topnych téles.
Chranite pred vihkosti, nepouzivejte napt.: v koupelné.
Pfi poutziti v blizkosti zdroju stfidavého napéti, zafivek nebo mobilnich telefont mize dojit k rugeni.
Dbejte pokynu k obsluze pfipojenych pfistroju.
Pfi ndhodném vniknuti cizich pfedmétt nebo vihkosti do pfistroje zafizeni nepouzivejte a nechte ho zkontrolovat v odborném

e K ¢isténi pouZivejte suchy jemny hadfik.

Technicka data

Typ karty
Kapacita karty
Rozméry

Odstup Sumu
Vystup
Frekvenéni rozsah
Podporovany format
Vzorkovani
Rozsah hlasitosti
Baterie

Poradi prehravani

SD/MMC

16MB az 1GB (doporuceno 128 MB)
60,9 x 60,9 x 11,8 mm

> 95 dB

5mW(L) + 5mW(P)

20Hz - 20kHz

MP3

32kbps - 256 kbps

25 drovni

Typ AAA

Casova posloupnost, nezavisla na jméné




(H) Hasznalati atmutato PL100

Altalanos tudnivalok

- Ha hosszabb idén at nem hasznalja az MP3 késziléket, ne hagyja az elemet az elemfészekben, hanem vegye

ki és egy Ujabb hasznélati id6 soran uj elemet helyezzen be.

- Védje a készliléket az er6s nyomastol, dvja az erés héhatasoktdl és ne hagyja beszennyezédni.

- Nyomija be a Pillanat stop kapcsoldt (HOLD), miel6tt hasznalni kezdi a készuléket.

- Az elem behelyezésénél ligyeljen arra, hogy megfelel6 polaritassal illeszkedjék az elemfészekbe.

- Ehhez a késziilékhez SD vagy MMC tipusu memoriakartyakat hasznalhat.

Elemsziikséglet
Az MP3 lejatszéhoz AAA, NO7 tipusu elemet hasznalhat.

Ahhoz, hogy maximalis lejatszasi id6t érjen el, hasznaljon alkali elemet. Az elérhetd jatékidd 8-10 ora, ha Uj ele-
met tesz a késziilékbe. Az elemkijelzé funkcidgombot csak akkor hasznalja, ha mar behelyezte az Gj elemet.

A csomag tartalma

1 db MP3 lejatszo

1 db mini USB kabel

1 db fiilhallgato

1 db hasznalati utmutaté
1 db telepit6é lemez

1 db AAA tipusu elem

1) A készlilék kezel6szervei
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A kezel6szervek funkcioi

LCD-kijelzd: errél olvashatok le a funkcio-megnevezések és a valasztott listak.
SD/MMC memériakartya-fészek: ide dughaté be a hasznalni kivant memariakartya.
Filhallgaté-csatlakozo: a sztere6 flilhallgaté dugaszanak bemenete.
USB-csatlakozoé: ide csatlakoztathatd a mini USB kabel.

Hold Key: “pillanat stop” funkcié a mlsorszamok lejatszasanak reteszelésére.
NEXT/FF:a cimvaltas és a kdvetkezd szam inditdasanak gombja/gyors elére futtatas.

PREVIOUS/BF: cimvaltas és az el6z6 szam inditdsanak gombja/gyors vissza futtatas.

REPEAT: ismétlé lejatszas gomb két funkcidval: 1 mlisorszam, minden misorszam.
A-B Loop: A-B szakasz ismétlése, Start és Stop allassal.

Hangaid sxab

Bzakaasvilaszld

&, HhireSgaes

VOL +/-: hangerészabalyozo, 25 fokozat szerinti beallithatésaggal. Emellett ismételten megnyomva kapcsolja az

“Equalizer” (hangszin) beallitasi funkciot.
POWER ON: az MP3 bekapcsolasi funkcioja.
PLAY: lejatszasi izemmod kapcsoldja.
PAUSE: lejatszasi lizemmod megszakitasa.
POWER OFF: az MP3 kikapcsolasi funkcidja.




2) A késziilék kezelése
2-1 Az MP3 be- és kikapcsolasi mivelete
- Bekapcsolas: nyomja meg 1-szer, pillanatszerlien a “Power on/off” gombot és ezzel bekapcsolta a késziiléket.

- Kikapcsolas: nyomja meg 1-szer, 3 masodpercnyi idén at a “Power on/off” gombot és ezzel kikapcsolta a
készuléket.

2-2 Miisorszamok lejatszasa az MP3-mal, memériakartyarol

- Tegyen be egy mlisorszdmokat tartalmazé memoriakartyat az MP3-be, majd nyomja meg a “Play/Pause”
gombot. Ezzel elinditotta a lejatszasi funkcidt és az MP3 az els6 misorszamot jatssza le. Ha ismételten
megnyomja a “Play/Pause” gombot, a miisorszam lejatszasa félbeszakad.

Ha tovabbra is ebben a pozicidban hagyja a “Play/Pause” gombot, valaszthat egy masik misorszamot, a
“Next” vagy a “Previous” gomb benyomaésaval. Figyelem, egyszerre csak egy gombot nyomja meg a ketté
kozal!

- Ha ki akarja kapcsolni az MP3-at, nyomja meg 1-szer, 3 masodpercnyi idén at a “Power on/off” gombot és
ezzel tizemen kivuli dllapotba helyezte a készlléket.

Ha lejatszas kozben szabalyozni akarja a hangerét, ezt a “VOL +/-” jelt hangeré-szabalyozé folyamatos vagy
Iépteté megnyomasaval teheti meg, amely 25 fokozat szerinti beallithatdsagot biztosit. A hangeré szintjét a
kijelz6 ernyén grafikus jelként ellenérizheti.

Ha lejatszas kdzben szabalyozni akarja a hangszint, ezt a “VOL +/-” jelt hangeré-szabalyozo ismételt (kettds)
megnyomasa utan teheti meg. A kijelzén ellenérizheté a valaszthatd hangszin, gy mint: “Normal”, “Rock”,
“Pop”, “Classic”, “Jazz".

Ha egy vagy t6bb misorszamot akar végtelennek tiiné ismétléssel Iejétszani nyomja meg el6szor a
“Play/Pause” gombot, majd |smete|ten nyomja meg a “Play/Pause” gombot, és ezzel dllitsa szlnet allasba a
lejatszast. Ezek utdan nyomja meg a “Repeat” gombot, s ezzel végtelennek t(iné vagy egyszeri ismétlésre
allithatja a kivalasztott miisorszamok szakaszat. A kivalasztas lehetéségei a kovetkezdk:

A kijelzén ellenérizve valaszthat 1 miisorszamot, csak egy ismétléssel a “Repeat” jelzéshez rendelve.

A kijelz6n ellenérizve valaszthat minden misorszamot a “Repeat” jelzéshez rendelve, végtelen szamu
lejatszasra.

A kijelzén ellenérizve valaszthat minden miisorszamot a “Repeat” jelzéshez rendelve, egyszeri ismételt
lejatszasra, amelynek végén a késziilék automatikusan kikapcsol.

Az ismétlésre valasztott mlisorszamok bejel6lése az “A-B loop” jell, szakaszvalaszté gomb megnyomasaval
torténhet. Egyszer benyomva az “A-B loop” gombot, a véalasztott misorszam kezdetéhez rendeljiuk az A
kezdépontot. Masodszor benyomva az “A-B loop” gombot, a valasztott misorszam (vagy misorszamok)
végéhez rendeljik a B végzépontot.

- Az ismétlések beprogramozasa utan kezdédhet az ismétlé lejatszas a mar leirt “Repeat” gomb
megnyomasaval. Az ismétlés elinditdsa utan a kijelz6 mar nem mutatja a szamok sorrendjet

Ha a “Hold Key” jel(i (“pillanat stop”) gombot benyomijuk, ez funkcié minden miisorszam lejatszasat reteszeli.

2-3 Az SD vagy MMC memodriakartya behelyezése

MielStt a memoériakartyat bedugna a kartyafészekbe, kapcsolja ki a lejatszot a fékapcsoloval (“Power on/off”).
A kartya behelyezésénél vegye figyelembe, hogy érintkez6i csak megfelelé kontaktus Iétrejotte utan kapc
solodnak a késziilékhez. Ezért 6vatosan, de hatarozottan, (itkdzésig tolja be a kartyat.

Miutan bedugta a kartyafészekbe a memoriakartyat, kapcsolja be a lejatszot a mar emlitett fékapcsoloval
(“Power on/off").

Ez a késziilék garantaltan jol m(ikédik a 16, 32, 64 és 128 MB-os memariakartyakkal. Egyes gyartmanyok kozul
még mikodoképes a 256, 512 MB-os és 1 GB-os kartyakkal is, de ezeknél az értékeknél mar nem garantalt a
megbizhaté miikodés. S6t, bizonyos gyartmanyu 256, 512 MB-os és 1 GB-os kartyakkal egyaltalan nem
m(ikodik az MP3 lejatszo. (A gyartd cégek neveit itt markavédelmi okok miatt szandékosan nem

neveztik meg.)

3) Az MP3 csatlakoztatasa a szamitogéphez
3-1 Csatlakoztatas Windows ME/200/XP op. rendszerhez

- Csatlakoztassa az MP3-at a szamitogépéhez, a tartozék mini USB-kabellel.

- Windows ME, 2000 SP, XP és ujabb valtozatu op.rendszerek hasznalata esetén nincs

- sziikség kilon telepitésre, a rendszer kozvetlendl telepiti a vezérléprogramot.

- Ha a csatlakoztatdas megfeleld, akkor a monitor képernydjén automatikusan megjelenik

- az MP3 a munkaablakban.

- Ha Windows 98 operacios rendszert hasznal, akkor a mellékelt vezérl6programot telepitse
- fel az MP3-hoz.

3-2 Vezérl6program telepitése a Windows 98/98SE op.rendszerhez

A mellékelt telepité lemez hasznalatara csak a Windows 98/98SE operacids rendszer alkalmazasakor van

szilkség.

- Tegye be az eszkdzvezérlé programot tartalmazé lemezt a lemezmeghajtdéba, majd inditsa el (Setup.exe)
miel6tt az MP3-at csatlakoztatna.




- Hibas lehet a telepités, ha az MP3-at el6bb csatlakoztatja, mint ahogy az eszk6zvezérlé programot feltelepitet
te volna.

- Nyomja meg a “Tovabb” gombot, amig a telepités be nem fejezédik.

- Kattintson a “Sajat gép”-re (My Computer) és egy néhany masodperc mulva megjelenik a “Removable Disk”
felirati meghaijto - ez az MP3

3-3 Adatok masolasa a PC-r6l a memoriakartyara

- Csatlakoztassa az MP3-at a szamitdgépéhez, a tartozék mini USB-kabellel.

- Az MP3 USB-jeltaroloként jelenik meg mint Uj meghajté.

- A munkaablakban valassza ki az Uj meghajtot a munkafeliileten.

- Szamitogépének képernydjén megjelenik a “Drag and Drop” felirat.

- Létesitsen egy Uj konyvtarat az 4j meghajtéhoz, majd illessze be a sajat MP3

- fajljait ebbe a konyvtarba.

- Ha befejezte a masolast, huzza ki az USB-kéabelt az MP3-bdl és csatlakoztassa hozza a

- fiilhallgatot. Ezt kdvetéen nyomja meg a “Play” (lejatszas) gombot, s ekkor hallani fogja
- azt a zeneszamot, amit az el6bbiekben rogzitett.

Figyelem!
Az MP3-ba helyezett memoriakartyara csak ugy lehet atvinni adatot, ha azt el6zetesen leformaztak!

4) Hibaelharitas

Az LCD-kijelz6n nem jelenik meg semmi felirat.

Megoldas: - ellenérizze, hogy van-e elem a késziilékben.

- ellendrizze, hogy az elemfesziiltség megfelel6-e.

- tegyen egy Uj elemet a késziilékbe.

- ha az Uj elemmel sem mdkodik a készulék, vegye ki és
3 masodperc mulva tegye be Ujra.

Ha Windows 98 operacids rendszert hasznal, SD-kartya cserénél hajlamos arra a rendszer, hogy az el6z6 kartya
tartalmat mutassa az Uj kartya inditasanal.

Megoldas: huzza ki az USB kabel dugaszat a szamitogépbdl és csatlakoztassa Ujbol.

A rendszer ezutan mar az Uj kartya adatait fogja mutatni.

A memoriakartyan létesitett MP3 jel(i konyvtarban van egy adott MP3 misorszam. Ennek ellenére az MP3-as
szamot nem lehet lejatszani.

Megoldas: a memoriakartyat egyéb operacios rendszerek alatt formaztak, pl.: Mac, WindowsNT, Windows2000,
PDA, DSC vagy egyéb eszkdzzel, amit az MP3 nem tud normalisan olvasni.

If_elk(le(ll formazni a kartyat Windows 98/ME rendszerben és ezutdn ismét normalisan kiolvassa az MP3 a rogzitett
ajlokat.

Nem lathat6 a “Removable Disk” a “sajat gép”-en (“My Computer”) belll, netdn memoriakartyanal.
Megoldas: csatlakoztassa az MP3-at a szamitogéphez az USB-kabellel ugy, hogy nincs benne mem©riakartya.
Latni fogja, hogy ezutdn megjelenik a “Removable Disk”. Ezutan tegye be a kartyat az MP3-ba.

Lejatszasra kapcsolva az MP3-at, a misor automatikusan megall.
Megoldas: ellendrizze, hogy nincs-e benyomva a “Hold” (Pillanat stop) gomb.

A szamitégép “Hibas szektor” Uzenetet mutat, amikor m(isort akar atvinni a memaoriakartyara.
Megoldas: ellenérizze, hogy - j6-e az USB csatlakozas,

- megfelelé-e a telepitett vezérlé (Win. 98-nal),

- van-e egyaltalan telepitett vezérlé a PC-n,
Ha nem megfeleld a telepités ismételje meg ujra.

Miszaki adatok
Memoriakartya kompatibilitdas: SD/MMC

Memoériakartya kapacitas: 16 MB-t6l 1 GB-ig
Méretek: 60,9 x 60,9 x 11,8 mm
Jel-zaj viszony: > 86 dB

Filhallgaté kimenet: 2x5mW

Adatatviteli sebesség: 32 kb/s-t6l 256 kb/s

MP3 jeltémoritési formatum: ~ MPEG Audio Layer lIl.
Frekvenciaatviteli sav: 20...20.000 Hz
Hanger&szabalyozas: 25 fokozatban

Tapforras: AAA tipusu 1,5 V-os elem

Kijelz6erny6: 120 x 32 képpontos STN tip. LCD-ernyé
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2) Utilizag@o do leitor MP3:

2-1 Ligar/desligar o leitor MP3:
- Para ligar o leitor MP3 prima brevemente 1x o botdo “Play / Stop”. De seguida é sempre indicada a 1° faixa.
- Para desligar prima durante pelo menos 3 segundos o botdo “Play / Stop” até surgir a mensagem “OFF”.

INFO: Pelo facto de se ter prescindido de uma meméria interna no leitor MP3 para o prego poder ser aliciante, ndo é possivel
memorizar a posicdo depois de desligar !

2-2 Reproducao de ficheiros MP3:

Depois de ligar o leitor MP3 prima uma vez o botdo “Play / Stop” para iniciar a reproducg&o. Para parar a reprodugéo, prima outra
vez este botdo.

Premindo uma vez e por breves momentos o botdo “Préxima faixa / avan¢o” ou o botdo “Faixa anterior / retrocesso, pode mudar
para a faixa anterior/proxima. Durante a reproduc@o pode bobinar para a frente e para tras a faixa reproduzida se premir durante
algum tempo estes botdes.

Com o botdo “Volume sonoro +/-" pode regular o volume sonoro em 25 niveis. Puxando o botdo para cima aumenta o volume
sonoro e se o puxar para baixo reduz o volume. No visor é indicado o volume sonoro seleccionado.

INFO: Depois de desligar e voltar a ligar o leitor, o volume sonoro volta para a regulagdo padréo 18.

Para reproduzir novamente uma ou mais faixas, prima o botdo “Repeat” enquanto a reproducéo foi interrompida. 0 DMP100
permite 3 modos diferentes, que podem ser consecutivamente activados se premir varias vezes o botdo “Repeat”:

“REP 1”: A faixa actual serad sempre repetida.

“ALL": Todas as faixas do cartdo de memaria sdo reproduzidas consecutivamente. Depois da Gltima faixa, comeca de novo.
“INT*: As faixas sdo reproduzidas por ordem aleatdria (modo Shuffle).

Se premir o botdo “Repeat” durante a reproduc@o de uma faixa, é activado o modo A-B. Com esta fung&o pode reproduzir
novamente parte de uma faixa. Inicie a reproducg&o e prima 1x o botdo “Repeat” para marcar o inicio da parte. No visor é agora
indicado o simbolo “A..” e a faixa continua a ser reproduzida. Assim que chegar ao fim da parte desejada, prima uma segunda vez
o botdo “Repeat”. Surge agora o simbolo “A..B” e a parte seleccionada é sempre reproduzida de novo. Este modo pode ser, por
exemplo, (til na aprendizagem de uma lingua. Para terminar o modo A-B, prima mais uma vez o botdo “Repeat”.

- Premindo o botdo "EQ” pode activar uma das 4 configura¢des de equalizador. 0 DMP100 permite as seguintes configuragdes:
POP, CLASS, ROCK, JAZZ.

Para impedir que um botao seja involuntariamente premido, desloque o botdo deslizante “Hold” para baixo. Ao lado da indicagao
das pilhas, pode ver o simbolo de cadeado. Os botdes estdo sem fungao até voltar a repor o botdo deslizante e o cadeado
desaparecer do visor.




2-3 Colocacdo do cartdo de memoria:
- Desligue sempre o leitor MP3 antes de colocar um cartdo de memdria.

- Repare que os contactos do cartdo de memoéria devem indicar para baixo e que o cartdo deve ser inserido primeiramente com
o canto enviesado.

3) Utilizagdo do DMP100 no computador:

0 leitor MP3 Hama DMP100 pode ser utilizado como leitor de cartdes externo num computador com ligagdo USB. Esta possibilidade
é recomendada para copiar ficheiros MP3 para o cartdo de memdria se néo tiver nenhum leitor de cartdes adequado ligado ao seu
sistema.

Wind

3-1 Instalagdo com W ME /2000 / XP ou versdo mais recente:

- Com Windows ME/2000/XP ou versdo mais recente ndo é necessario utilizar um controlador adicional. Depois de ligar o leitor
MP3 com o cabo USB incluido com a interface USB activada ao seu computador, o DMP100 é automaticamente reconhecido
e instalado.

3-2 Instalacao com Windows 98SE:

- Com o Windows 98SE, insira o CD-Rom do controlador incluido. Cligue em ==> Iniciar ==> Executar... e introduza “D:\Setup.exe”
(em que D: tera talvez de ser substituido pela letra da unidade da sua unidade de CDs) ou clique em “Localizar...” e seleccione o
ficheiro indicado em cima. ==> 0K ==> Next ==> Os ficheiros necessarios sdo entdo copiados do CD. Seleccione agora “Yes, |
want to restart my computer now” e clique em ==> Finish ==> para reiniciar o seu computador. Depois do reinicio retire o
CD-ROM da unidade. Agora pode ligar o leitor MP3 com o cabo USB incluido a um portal USB livre no seu computador.

0 DMP100 sera entdo reconhecido e instalado.

ATEN(,‘I:\D: Repare que com o Windows 98, os controladores devem ser instalados ANTES de ligar o DMP100 !

3-3 Copiar ficheiros para o cartdao de memoria:

- Depois de ligar o leitor MP3 ao seu computador, é indicado uma nova unidade no ambiente de trabalho. Insira agora um cartao
de memaria no DMP100. Pode entdo copiar ficheiros para a nova unidade como esta habituado a fazé-lo com as unidades de
disquetes ou o disco local.

ATENGAO: Certifique-se que a transferéncia de dados esta concluida, antes de retirar o cartdo de memoria do leitor MP3 ou antes
de desligar o leitor MP3 ! Caso contrério, os dados poder-se-ao perder ! Utilize sempre a fung&do “Ejectar” do Windows Explorer
(clique direito no simbolo da unidade nova) para retirar o cartdo de meméria e utilize a fungdo “Retirar Hardware” do Windows
(clique direito na pequena seta verde ao lado do reldgio do Windows) para desligar o leitor MP3 do computador.

4)|:'J' i dep- bl

Problema: A reproducédo péara poucos minutos depois e é indicada uma pilha vazia, apesar de ter inserido uma pilha nova.
Solucéo: Pode, por vezes, acontecer o DMP100 ndo ser compativel com alguns cartdes de memoéria que se adquirem no mercado.
Neste caso tente, se possivel, utilizar o leitor MP3 com um cartdo de meméria de outro fabricante. Se o problema persistir, dirija-se
por favor a assisténcia técnica Hotline da Hama GmbH.

Problema: N&o consigo reproduzir quaisquer outros ficheiros de masica (p.ex. WMA) como MP3.
Solucéo: O leitor MP3 Hama DMP100 é um mero aparelho de reprodugdo para ficheiros MP3. Este leitor ndo consegue reproduzir
outros formatos. Converta estes ficheiros em ficheiros padrao MP3.

Problema: Os botdes nao funcionam.
Solucdo: Verifique se 0 modo “Hold” esta activado e, se necessario, desactive-o (ver 2-2 Reprodugao de ficheiros MP3).

Problema: A duracao da reprodugdo com uma pilha é demasiado curta.

Solucdo: Uma vez que os cartdes de memoria tém diferentes consumos de energia, pode acontecer ter uma duragéo de
reproducdo de apenas 30 min. se utilizar p.ex. um cartdo de meméria Secure Digital de elevada capacidade. Para aproveitar ao
maximo a capacidade do DMP100, recomendamos um cartao Hama Secure Digital ou um cartdo Hama MMC com uma capacidade
de 128MB. Assim sendo, deve conseguir alcangar obter uma duragdo média de reprodugéo de aprox. 4-6 horas (em fung&o do tipo,
tempo do aparelho ou fabricante da pilha utilizada).




5) Medidas de precaucéo:
Indicacdes Gerais

* Nao utilize o aparelho quando estiver a conduzir um veiculo motorizado (p.ex. ao volante de um carro) ou de bicicleta.

* 0 aparelho ndo deve ser utilizado por criangas. Ndo é um brinquedo.

» Tenha também atenc@o as indicacdes de seguranca e instrugdes de utilizagdo dos restantes aparelhos ligados ao aparelho.

* Em instalagdes industriais deve ter em atencdo as prescrigdes de prevencao de acidentes da Unido dos Sindicatos Industriais
para instalagdes eléctricas e produtos de servigo.

* A utilizag@o de produtos electronicos em escolas, instalagdes para cursos de formag&o ou oficinas particulares deve ser sempre
acompanhado de pessoal formado e responsavel.

 Para quaisquer questdes ou duvidas relativamente ao aparelho, seu funcionamento, seguranca ou ligagdo correcta, pode
dirigir-se ao nosso enderego técnico ou a outro técnico.

* 0 vendedor ndo assume a responsabilidade por danos resultantes de noticias ou imagens perdidas, mesmo que a perda de
noticias tenha sido causada por avarias, reparagdo ou outros.

* 0 vendedor ndo assume a responsabilidade por danos resultantes da utilizagdo do aparelho, nem por reclamacgdes de terceiros.

Condigdes fisicas

« Evite forcar demasiado o aparelho a nivel mecanico. Proteja-o de vibragdes, fortes pancadas, ndo o deixe cair, nem o abane.

* Nao exponha o aparelho a temperaturas elevadas (acima dos 60 °C), nem a fortes oscilagdes térmicas.

* Proteja-o da exposicdo directa aos raios solares e da proximidade de radiadores.

* Proteja o aparelho da humidade. Ndo o utilize em espagos com elevada humidade do ar como p.ex. em quartos de banho.

* Nao utilize o aparelho em locais com muito pé. Proteja-o do pé.

» Se utilizar o aparelho préximo de uma fonte de corrente alternada, de um tubo de luz fluorescente ou de um telemével, podem
surgir ruidos secundérios durante a reproducéo.

* Tenha também atenc&o as indicacdes de seguranca e instrugdes de utilizagdo dos restantes aparelhos ligados ao aparelho.

Avarias

» Se entrar algum objecto ou liquido no aparelho, este deve ser visto por um técnico autorizado antes de voltar a usa-lo. Recomen-
damos que se dirija ao nosso centro de assisténcia técnica.

Limpeza e Conservacao
* Para limpar as superficies exteriores use um pano seco e macio.

6) Dados Técnicos:

Cartdao de memoria Cartao SD/MMC

Tamanho do cartdo 16MB a 1.0 GB (recomenda-se 128MB)
Dimensdes 60.9mm x 60.9mm x 11.8

Relacao sinal/ruido >95db

Poténcia de saida 5mW(L) + 5mWI(R)

Resposta de gravacao 20Hz ~ 20KHz

Formato de dados MP3 (MPEG Layer 3 padrao)

Taxa de compressao 32Kbps ~ 256 Kbps + taxa de bits variavel
Regulacao do volume sonoro em 25 niveis

Pilha Tipo AAA

Sequéncia de reproducéo Pela sequéncia de copiar, independentemente dos nomes
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2) Instrukcja obstugi odtwarzacza MP3:

2-1 Wiaczenie i wylaczenie odtwarzacza MP3:
- Aby wiaczy¢ odtwarzacz przycisnac krétko przycisk ,Play / Stop”. Na wys$wietlaczu pojawi sie pierwszy tytut.
- Aby wytaczy¢ odtwarzacz przytrzymac przycisk ,Play / Stop” na 3 sek. do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF”.

INFO: Poniewaz odtwarzacz nie posiada wewnetrznej pamieci, przez co produkt moze by¢ tariszy, nie ma mozliwosci zapamietania
ustawien po wytaczeniu odtwarzacza!

2-2 Odtwarzanie plikow MP3:

- Aby uruchomi¢ odtwarzanie wystarczy po witaczeniu odtwarzacza ponownie przycisna¢ krotko przycisk Play/Stop. Aby zatrzymac
odtwarzany utwor nalezy przycisnac ten przycisk jeszcze raz.

- Aby przewina¢ lub cofnac o jeden tytut przycisnac klawisz: ,Nastepny tytut/przewin” lub ,Poprzedni tytul/przewin”. Podczas
odtwarzania mozna, przyciskajac jeden z powyzszych klawiszy przewina¢ utwor.

- Za pomoca przycisku ,Gtosnos¢ +/-“ mozna regulowac gtosnosc na 25 stopniowej skali. Przesuwajac przycisk do gory, gtosnoscé
zwigkszy sig, a po przesunieciu w dot zmniejszy sie.

INFO: Po wytaczeniu odtwarzacza urzadzenie powrdci do ustawien standardowych.

- Aby ponownie odtworzy¢ ten sam lub kilka utwordw, przycisnac ,Powtérz” po zatrzymaniu odtwarzania. Odtwarzacz DMP100
posiada 3 rozne mozliwosci ustawien, ktére aktywowane sa przez naciskanie klawisza,Repeat” Sa to nastepujace ustawienia:
,REP 1”: Aktualnie odtwarzany tytut bedzie powtorzony.

JALL": wszystkie utwory beda powtarzane. Po ostatnim znowu odtwarzanie przeskoczy do pierwszego utworu.
4INT”: Kolejnosé powtarzanych utworéw bedzie przypadkowa.

Przyciskajac klawisz ,Repeat” podczas odtwarzania utworu, uruchomiony zostanie Tryb A-B. Funkcja ta umozliwia odtwarzanie
tylko czeéci wybranego utworu. Rozpoczaé odtwarzanie utworu, a nastepnie przycisna¢ klawisz ,Repeat”, aby zaznaczy¢ poczatek
fragmentu. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,A”, a utwér bedzie odtwarzany dalej. Nastepnie zaznaczy¢ koniec fragmentu
przyciskajac klawisz ,Repeat” po raz drugi. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,A..B“, a wybrany utwér bedzie odtwarzany ciagle.
Tryb ten przyda sig z pewnoscig podczas nauki jezyka obcego. Aby zakonczyc¢ tryb A-B wystarczy przycisnaé klawisz ,Repeat”.

Naciskajac klawisz ,EQ" uaktywniony zostanie Equalizer. Odtwarzacz DMP100 oferuje nastepujace ustawienia:

POP, CLASS, ROCK, JAZZ.

Aby zapobiec omytkowemu przycisnigciu ktdregos z przyciskow nalezy przesunac klawisz ,Hold” w dét. Na wyswietlaczu obok
symbolu baterii pojawi si¢ symbol funkeji Hold. Aby funkcje ta dezaktywowac nalezy przesuna¢ przycisk w gére (symbol zniknie
z wyswietlacza).




2-3 Wktadanie karty pamieci:
- Przed wtozeniem karty pamieci do odtwarzacza nalezy go wytaczy¢.
- Karte wktada¢ do odtwarzacza ucietym rogiem w kierunku odtwarzacza i stykami w dot.

3) Uzycie odtwarzacza MP3 z komputerem:

Odtwarzacza MP3 DMP 100 Hama mozna uzywac réwniez jako zewnetrznego czytnika kart pamieci. Odtwarzacz taczy sie z kompute-
rem za pomoca kabla USB. taczac w ten sposob odtwarzacz z komputerem mozna kopiowac i kasowac dane, jezeli nie posiadacie
Panstwo innego czytnika kart pamigci.

3-1 Instalacja w systemie ME / 2000 / XP lub nowszych:

- W systemach Windows ME/2000/XP lub nowszych nie sa wymagane dodatkowe sterowniki. Po podtaczeniu odtwarzacza MP3
kablem USB z komputerem, komputer rozpozna urzadzenie automatycznie i zainstaluje je.

3-2 Instalacja w systemie Windows 98SE:

- Wiozyc¢ ptyte ze sterownikami do napedu CD/ROM. Klikna¢ ==> Start ==> Uruchom... i wpisa¢ ,D:\Setup.exe” (gdzie D: okresla nazwe
napedu w komputerze) lub kliknac ,Przeszukaj...” i wybra¢ wyzej wymieniony plik. ==> OK ==> Dalej ==> system skopiuje
wymagane dane. Wybra¢ polecenie: ,Yes, | want to restart my computer now” i kliknaé¢ na ==> Zakoncz ==>, aby zrestartowa¢
komputer. Po restarcie wyja¢ plyte z CD-ROM'u. Teraz mozna bezpiecznie podtaczy¢ odtwarzacz do komputera za pomoca kabla
USB. Odtwarzacz zostanie poprawnie rozpoznany i zainstalowany.

UWAGA: W systemie Win 98SE sterowniki nalezy zainstalowa¢ przed podtaczeniem odtwarzacza do komputera!

3-3 Kopiowanie danych na karte pamieci :

- Po podtaczeniu do komputera odtwarzacza MP3 w ,Moim komputerze” pojawi sie ikona nowego napedu. Whozy¢ karte pamieci
do odtwarzacza. Postepujac podobnie jak w przypadku zwyktej dyskietki 3,5” lub innych napedéw mozna swobodnie kopiowac i
kasowac dane.

UWAGA: Przed wyjeciem karty pamieci z odtwarzacza nalezy upewnic sie, ze proces zapisu zakonczyt sie! Jezeli nie; moze dojs¢ nawet
do utraty danych! Uzywac zawsze funkcji ,Odinstaluj” Windows Explorer (Kliknigcie prawym przyciskiem myszy na symbol napedu),
aby odinstalowac urzadzenie. Aby odtaczy¢ urzadzenie od komputera klikngé prawym przyciskiem myszy na zielong strzatke.

4) Rozwiazywanie problemow:

Problem: Odtwarzanie zostanie przerwane po kilku minutach od jego rozpoczecia, pomimo, iz wtozone zostaty nowe baterie.
Rozwiazanie: Niestety odtwarzacz MP3 DMP100 nie jest kompatybilny ze wszystkimi, dostepnymi na rynku kartami pamieci. W takim
wypadku nalezy wyprébowac odtwarzacz z kartg pamieci od innego producenta. Jezeli problem bedzie si¢ nadal pojawiat nalezy skon-
taktowac sie z serwisem.

Problem: Odtwarzacz nie odtwarza plikéw typu WMA. .
Rozwiazanie: Odtwarzacz Hama DMP100 MP3 moze odtwarzac jedynie pliki MP3. Inne formaty plikéw nie sa obstugiwane. W takim
wypadku dane nalezy skonwertowac¢ do MP3.

Problem: Przyciski nie dziataja.
Rozwiazanie: Upewnic sig, czy nie jest aktywny przycisk ,Hold". Jezeli tak nalezy go odblokowa¢ (patrz punkt 2-2 Odtwarzanie
danych MP3).

Problem: Szybkie roztadowywanie sie baterii.

Rozwiazanie: Poniewaz obecnie dostepne na rynku karty pamieci charakteryzuja sie roznym poborem pradu, moze sie w najgorszym
wypadku zdarzy¢, ze uzywajac karty SD o duzej pojemnosci czas odtwarzania bedzie wynosit tylko 30 min. Aby unikna¢ takiego pro-
blemu zaleca sie stosowanie kart Hama lub SanDisk SD lub MMC o pojemnosci do 128 MB. W tym wypadku czas odtwarzania wynosi
od 4 do 6 godz. (zaleznie od typu i zuzycia baterii).




5) Srodki ostroznosci:
Wskazania ogdlne

Urzadzenia nie uzywac podczas prowadzenia pojazdow.

Urzadzenie trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przestrzegac Srodkow bezpieczenstwa opisanych w instrukeji innych urzadzen, ktére beda uzywane wraz z odtwarzaczem

MP3 DMP100.

Przestrzegac przepiséw BHP zwiazanych z uzytkowaniem urzadzen elektronicznych.

W szkotach, osrodkach szkoleniowych, warsztatach urzadzenie moze by¢ obstugiwane jedynie przez osoby do tego przeszkolone.
Jezeli macie Panistwo jakiekolwiek watpliwosci co do poprawnosci dziatania urzadzenia nalezy zwrocic sie do serwisu lub punktu
sprzedazy, w ktorym zakupiono urzadzenie.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za utracone dane. Nie ponosi rowniez odpowiedzialnosci za utracone dane, ktérych utrata
nastapita w wyniku dokonywanych napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania tego urzadzenia niezgodnego z jego przeznacze
niem, réwniez gdy ich uzycie spowodowato szkode u 0séb trzecich.

Srodki ostroznosci

Nie poddawac urzadzenia mechanicznym obciagzeniom. Chroni¢ przed wibracjami, uderzeniami. Nie dopusci¢ by urzadzenie spadto.
Chroni¢ urzadzenie przed dziataniem wysokich temperatur (ponad 60 stopni).

Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednimi promieniami stonecznymi.

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia. Uzywaé w suchych pomieszczeniach.

Chroni¢ urzadzenie przed kurzem i pytem.

Podczas uzywania urzadzenia w poblizu transformatorow, swietlowek i telefonéw komorkowych moga wystapic zaktdcenia w
dziataniu urzadzenia.

Przestrzega¢ srodkow bezpieczenstwa opisanych w instrukcjach obstugi innych urzadzen, ktére beda uzywane wraz z odtwarzaczem
MP3 DMP100.

Uszkodzenia

* W przypadku, gdy do urzadzenia dostanie si¢ woda lub inna ciecz nalezy ztoscic¢ si¢ do renomowanego serwisu, w celu sprawdzenia
urzadzenia lub ewentualnej naprawy.

Czyszczenie i pielegnacja
* Do czyszczenia uzywac tylko suchej i migkkiej szmatki.

6) Dane techniczne:

Karta pamieci
Pojemnos¢ karty
Wymiary

Ttumienie zaktocen
Moc

Zakres czestotliwosci
Format danych
Poziom kompresji
Regulacja gtosnosci
Baterie

Kolejnos¢ odtwarzania

Karta SD / MMC

16MB do 1.0 GB (128MB zalecane)
60.9mm x 60.9mm x 11.8

>95db

5mWI(L) + 5mW(R)

20Hz ~ 20KHz

MP3 (Standard MPEG Layer 3)
32Kbps ~ 256 Kbps + Variable Bitrate
w 25 stopniach

Typ AAA

W kolejnosci zapisu, niezaleznie od nazwy
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